
 
STUDIA PODYPLOMOWE KSZTAŁCENIA TŁUMACZY JĘZYKA NIEMIECKIEGO 

SEMESTR LETNI 2021/22 

 
Zajęcia stacjonarne odbywają się w Instytucie Filologii Germańskiej w s. 26, pl. B. Nankiera 15b, Wrocław  
Zajęcia zdalne odbywają się za pośrednictwem aplikacji TEAMS. 

 soboty 5.03 12.03 19.03 2.04 23.04 7.05 
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8.00- 
9.30 

Tłumaczenie 
tekstów 
prawniczych 
dr Agnieszka 
Malicka 

Tłumaczenie 
tekstów 
prawniczych 
dr Agnieszka 
Malicka 

Tłumaczenie 
tekstów 
prawniczych 
dr Agnieszka 
Malicka 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

9.45- 
11.15 

Tłumaczenie 
tekstów 
prawniczych 
dr Agnieszka 
Malicka 

Tłumaczenie 
tekstów 
prawniczych 
dr Agnieszka 
Malicka 

Tłumaczenie 
ustne 
dr Magdalena 
Popławska 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

11.45- 
13.15 

Tłumaczenie 
ustne 
dr Magdalena 
Popławska 

Stylistyka 
języka 
niemieckiego 
prof. Joanna 
Szczęk 

Tłumaczenie 
ustne 
dr Magdalena 
Popławska 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

13.30- 
15.00 

Tłumaczenie 
ustne 
dr Magdalena 
Popławska 

Stylistyka 
języka 
niemieckiego 
prof. Joanna 
Szczęk 

Wybrane 
aspekty 
przekładu 
prof. Fred 
Schulz 

Stylistyka 
języka 
niemieckiego 
prof. Joanna 
Szczęk 

Wybrane 
aspekty 
przekładu 
prof. Fred 
Schulz 

Komputer w 
pracy tłumacza 
dr Kwiryna 
Proczkowska 

  



 niedziele 6.03 13.03 20.03 3.04 24.04 8.05 
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8.00- 
9.30 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

Tłumaczenie 
tekstów 
prawniczych 
dr Agnieszka 
Malicka 

Tłumaczenie 
tekstów 
prawniczych 
mgr Monika 
Wacławczyk 

Tłumaczenie 
tekstów 
prawniczych 
mgr Monika 
Wacławczyk 

Stylistyka 
języka 
niemieckiego 
prof. Joanna 
Szczęk 

9.45- 
11.15 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

Tłumaczenie 
tekstów 
prawniczych 
dr Agnieszka 
Malicka 

Tłumaczenie 
tekstów 
prawniczych 
mgr Monika 
Wacławczyk 

Tłumaczenie 
tekstów 
prawniczych 
mgr Monika 
Wacławczyk 

Stylistyka 
języka 
niemieckiego 
prof. Joanna 
Szczęk 

11.45- 
13.15 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

Tłumaczenie 
tekstów 
finansowych 
prof. Artur 
Kubacki 

Tłumaczenie 
ustne 
dr Magdalena 
Popławska 

Stylistyka 
języka 
niemieckiego 
prof. Joanna 
Szczęk 

Stylistyka 
języka 
niemieckiego 
prof. Joanna 
Szczęk 

Komputer w 
pracy tłumacza 
dr Kwiryna 
Proczkowska 

13.30- 
15.00 

  Tłumaczenie 
ustne 
dr Magdalena 
Popławska 

Stylistyka 
języka 
niemieckiego 
prof. Joanna 
Szczęk 

Stylistyka 
języka 
niemieckiego 
prof. Joanna 
Szczęk 

Komputer w 
pracy tłumacza 
dr Kwiryna 
Proczkowska 
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9.00 – 10.30 Tłumaczenie tekstów prawniczych 
dr Agnieszka Malicka 

10.45 – 12.15 Tłumaczenie tekstów prawniczych 
dr Agnieszka Malicka 

12.30 – 14.00 Elementy gramatyki kontrastywnej w przekładzie 
prof. Artur Tworek 

15.00 – 16:30 Elementy gramatyki kontrastywnej w przekładzie 
prof. Artur Tworek 

16:45 – 18:15 Elementy gramatyki kontrastywnej w przekładzie 
prof. Artur Tworek 

niedziela 15.05 

8.00 – 9.30 Przekład artystyczny 
prof. Wojciech Kunicki 

9.45 – 11.15 Przekład artystyczny 
prof. Wojciech Kunicki 

11.30 – 13.00 Przekład artystyczny 
prof. Wojciech Kunicki 

 

  



  sobota niedziela sobota niedziela 

21.05 22.05 4.06 5.06 

ZA
JĘ

C
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 Z
D

A
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E 

8.00- 
9.30 

Komputer w 
pracy tłumacza 
dr Kwiryna 
Proczkowska 

Komputer w 
pracy tłumacza 
dr Kwiryna 
Proczkowska 

Wybrane 
aspekty 
przekładu 
dr Kwiryna 
Proczkowska 

Wybrane 
aspekty 
przekładu 
dr Kwiryna 
Proczkowska 

9.45- 
11.15 

Komputer w 
pracy tłumacza 
dr Kwiryna 
Proczkowska 

Komputer w 
pracy tłumacza 
dr Kwiryna 
Proczkowska 

Wybrane 
aspekty 
przekładu 
dr Kwiryna 
Proczkowska 

Wybrane 
aspekty 
przekładu 
dr Kwiryna 
Proczkowska 

11.45- 
13.15 

Komputer w 
pracy tłumacza 
dr Kwiryna 
Proczkowska 

Tłumaczenie 
ustne 
dr Magdalena 
Popławska 

Elementy 
gramatyki 
kontrastywnej 
w przekładzie 
prof. Artur 
Tworek 

Tłumaczenie 
ustne 
dr Magdalena 
Popławska 

13.30- 
15.00 

Wybrane 
aspekty 
przekładu 
prof. Fred 
Schulz 

Tłumaczenie 
ustne 
dr Magdalena 
Popławska 

Wybrane 
aspekty 
przekładu 
prof. Fred 
Schulz 

Tłumaczenie 
ustne 
dr Magdalena 
Popławska 

 

  



 sobota 11.06 
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9.00 – 10.30 Tłumaczenie tekstów prawniczych 
mgr Monika Wacławczyk 

10.45 – 12.15 Tłumaczenie tekstów prawniczych 
mgr Monika Wacławczyk 

12.30 – 14.00 Stylistyka języka niemieckiego  
prof. Joanna Szczęk 

niedziela 12.06 

8.00 – 9.30 Przekład artystyczny 
prof. Wojciech Kunicki 

9.45 – 11.15 Przekład artystyczny 
prof. Wojciech Kunicki 

11.30 – 13.00 Przekład artystyczny 
prof. Wojciech Kunicki 

 


